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Tukholmassa toimiva suomalainen Kirja-
kauppa tayttda tana syksyna 60 vuotta.
Kaupalla on ollut useita omistajia. Vuonna
2013 Osuuskunta Kirja.kulttuuri (Koopera-
tivet Sverigefinsk Bok och Kultur i Stock-
holm) otti hoitaakseen sen toiminnan.

pa on eldnyt ja toiminut vapaaehtoisten
osuuskuntajisentensd voimin.

Osuuskunnan alkuperdisiin jdseniin kuuluivat
Carita Wallman Larsson, Mirja Huusko, An-
na-Liisa Puttonen, Anders Vestlund, Olavi ja
Marja Réihd, Maarit Turtiainen, Leena Kuis-
ma, Pirkko Leporanta Morley, Leena Harakka
ja Kaija Terho.

Myohemmin mukaan liittyivit myos Péaivikki
Jokirinne, Anssi Suokko, Leena Flavet, Mi-
kael Ojanperi, Seppo Poutanen, Eeva Lindh,
Marjatta Tengstrom, Pirjo Kallio, Ari Setéld ja
Jaana Gronlund. Kirjakaupan kotisivua yllapi-
td4 Kai Kangassalo.

Jokainen jdsen on antanut merkittdvén pa-
noksensa osuuskunnan ja kirjakaupan hyvék-
si. Vuosien varrella osa jdsenistd on jittdnyt
toiminnan. Téll4 hetkelld mukana on yhdeksén
aktiivista jdsenta.
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Kuluneiden 12 vuoden aikana kirjakaup-

12 vuotta vapaaehtoistyoti
kirjakaupan hyvdksi

Kirjakaupan johtokunta 2025. Vasemmalta
puheenjohtaja Seppo Poutanen, Ari Setala, Leena
Kuisma, Mikael Ojanpera, Pirjo Kallio ja Anna-Lii-
sa Puttonen. Edessa Kaija Terho.

Uudet osakkaat ja aktiiviset tekijét ovat erit-
tdin tervetulleita mukaan jatkamaan arvokasta
kulttuurity6ta! Lampimat kiitokset kaikille
vuosien varrella mukana olleille. Kukkien ja
kristallimaljakkojen sijasta kauppa iloitsee
avustuksista plusgirotilille 691088-9.

Osuuskunnan puolesta elokuussa 2025
Seppo Poutanen
Puheenjohtaja

Tama lehtinen kirjakaupan 60-vuotisesta taipa-
leesta on toteutettu Eeva Lindhin muistoksi
lahjoitetuilla varoilla.



Esko Valtaoja Jussi Taipaleenmaki

Lampimasti tervetuloa!

Kirjakauppa juhlistaa 60-vuotista taivaltaan

lauantaina syyskuun 6. paivana ja juotavaa. Mukana mm. tahtitieteilija
kirjakaupassa. Tervetuloa mukaan Esko Valtaoja, taiteilija Jussi Taipaleen-
juhlimaan klo 11-17. Luvassa on maki seka Tomi Pulkkinen Duo. Tarkemmat
luentoja, musiikkia, pienta purtavaa tiedot kotisivulta www.kirjakulttuuri.se

Tomi Pulkkinen Duo

Kaupan 50-vuotisjuhlista. Kuvassa kaikki kaupan entiset omis-
tajat ennen osuuskuntaa. Vasemmalta Anders Vestlund, Hilkka
Keinanen, Marjatta Sillanpaa, Mirja Huusko ja Raimo Sillanpaa.

60 dr med finsk bok-
handel i Stockholm

Finska bokhandeln i Stockholm
firar sin 60-ariga verksamhet lorda-
gen den 6 september 2025 kl 11-17.
Mer om programmet p4 hemsidan.

Sedan 2013 drivs bokhandeln av Koo-
perativet Sverigefinsk Bok och Kultur
1 Stockholm. Tack vare kooperativet
lever bokhandeln vidare som en le-
vande motesplats for sprak, kultur och
gemenskap.

Den svensksprakiga versionen finns pa
hemsidan: www.kirjakulttuuri.se.
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Rorstrandsgatanilla

Monelle ruotsinsuomalaiselle on tullut kotoisaksi
kantapaikaksi Rorstrandsgatanilla Tukholmassa sijaitse-
va suomalainen kirjakauppa, joka perustettiin kaksikym-
menta vuotta sitten, kirjoitti Suomen Silta 1980-luvulla
haastatellessaan Hilkka Keinasta.

llan ja Hilkka Keindnen
perustivat Suomalaisen
irjakaupan Tukholmaan

vuonna 1965. Kun seisoo kir-
4

jakaupan keskelld voi ndhda
yhdelld silméykselld hyllyjen
valikoiman, Valtaria, Aleksis
Kived, Viino Linnaa, Luiseva

puiseva leijona, Hanhiemon
satuaarre. Eli lastenkirjojakin
kysyttiin paljon.

— Suurin ero alkuvuosiin ver-
rattuna on juuri se, ettd nykyi-
sin kysytddn myos lasten ja
nuorten kirjoja. Niita ei alku-
vuosina ostettu juuri lainkaan.
Nyt sekd koulujen kirjastot
ettd yksityiset henkilot kiin-
nittdvit enemméin huomiota
lasten ja nuorten kirjoihin.

Myos suomen kielen opiske-
lijat hakevat paljon erityiskir-
jallisuutta.

— Eniten kirjoja ostavat kes-
ki-ikdiset ihmiset. Vanhem-
mat ostavat kirjoja lapsilleen.
Vihiten kirjoja ostavat vanhat
thmiset.

Mitd eroja on Suomessa ja
Ruotsissa asuvien suoma-
laisten kirjaostoithin? Hilkka
kertoo, ettd tddlld ostetaan
paljon my®0s jo kustantajilta
loppuneita kirjoja, siksi va-
rastossa pidetddn myos ns. el
ajankohtaisia kirjoja.

— Alkuaikoina meill4 kavi
monia kirjallisuuteen perehty-
neitd kulttuuritietoisia asiak-
kaita. Mina ithan pelkésin heitad
kunnes ystavystyimme. He
tulivat ajan kanssa ja antoivat
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arvokasta tietoa. Parasta téssa
tyOssd on mielenkiintoiset
ihmissuhteet.

Hilkka Heinénen uskaltautui
aikoinaan yritykseen miehensd
innoittamana. Allan Keindnen
oli toiminut aikaisemmin pienen
kirjaston hoitajana ja Kirjavé-
lityksen myyntimiehend. Néin
hén oli saanut alalle pohjan ja
nédhnyt, etté tarvetta oli myds
yksityiselle yritykselle.

— Kirjat tulivat perille kovin
hitaasti, ja hin halusi pyrkia
parempaan palveluun. Jos kir-
jat eivét tule ajoissa, mieheni
menee hakemaan ne laivalla.
Varsinkin erityiskirjoja tilaa-
ville nopea palvelu on tirkeaa.

Rorstrandsgatan 10:ssi si-
jaitseva tila oli vain noin 15 ne-
1i6td, ja sen Keindset saivat ostaa
halvalla ruotsalaisen tuttavansa
avustamana.

Hilkka muistelee alkuai-
kojen vaikeuksia. Hanelld ei
ollut aavistustakaan kirjakaup-
pa-alasta. Mieheni kierteli
maakunnassa ja jétti hoitami-
sen minulle, sanoo hén.

— Alussa oli myds suuri
perhe, neljd pientd lasta. Illalla
kun lapset menivét nukku-
maan, aloin kirjoittaa lehti-

tilauksia ja monesti jatkoin
aina puoleen y6hon. Alennus-
myyntiaikoina teimme toita
yhteentoista illalla. Itsendinen

ty0 on seka etu ettd rasitus, me

kumpikaan emme pida siiti,
ettd kellokortti tikittda.
Kesilla kauppa on kiinni ja
Keinésen perhe suunnisti Sai-
maalle, jossa odotti vanhasta
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Hilkka Keindnen

proomusta kunnostettu 16
metrid pitkd asuntolaiva.

— Lomalla min4 unohdan
Rorstrandsgatanin ja kirjat,
sanoo Hilkka Keinédnen.

(Lyhennelma Suomen Sillan
julkaisemasta haastattelus-
ta 1980-luvun puolivilissa.
Haastattelijana oli Helena
Holmberg.)
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1998-2005

"Kylld 300 000 ruotsinsuomalaista
yhden kzr]akaupan pystyssa pztaa

Jo pienena haaveilin
omasta kirjakaupasta.
Tukholmassa asuin samalla
kadulla kuin Suomalainen
kirjakauppa, kévin siella
usein ostoksilla ja kysyin
aina: No, milloin myytte
tdméan kaupan minulle.

eviilld 1998 sain sitten
Kpuhelinsoiton: oletko

vakavissasi ajatellut, ettd
voisit ostaa kaupan? Meidin
on siirryttava nyt elikkeelle.
Tietenkin olin, ja aprillipdiva-
nd 1998 siirtyi kauppa minun
nimiini. Teimme Keinésten
kanssa matkan Helsinkiin ja
sain tutustua Kirjavilityksen,
Tammen, WSOY:n ja Otavan
henkilokuntaan, miké helpotti
kdynnistymista.

Oli keviit ja kiireisintd aikaa
kaupassa. Ruotsisuomalais-
ten koulujen, suomalaisten
luokkien ja suomen kielen
opettajat ympéri maata ottivat
yhteyttd ja tilasivat koulukir-
joja syksyksi. Kaupan perus-
tana olivat juuri koulukirjat,
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niiden osuus myynnisti oli
noin 75 %. Elokuun alussa
posti tuli noutamaan viitisen-
kymmenté pakettia. Itse vein
kirjat Sodertiljeen, Tumbaan,
Haningeen, Upplands-Visby-
yn, Kistaan ja Fridhemsplanin
koululle.

Haaveenani oli luoda erdin-
lainen kirjakahvila, johon ih-
miset voivat piipahtaa, juoda
kupin kahvia, lukea lehtia,
katsella kirjoja, ehké surfata-
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kin netissd. Kirjakahvilassa
olisi kulttuuri-iltoja, kirjai-
lijavierailuja ja yhdistykset
voisivat vuokrata tiloja halval-
la, pitdd kokouksia, kursseja ja
keskustelutilaisuuksia. Kau-
pasta tulisi pieni kulttuurikes-
kus, josta ruotsinsuomalaiset
saisivat tietoa Tukholman
suomalaisista tapahtumista.
Uudet 3-4 kertaa suuremmat
tilat 16ytyivatkin “kulman
takaa”, samasta korttelista,
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Birkagatan 21:std. Ystavét
auttoivat muutossa ja tilojen
remontoimisessa. Tilaan mah-
tui myos kéytettyjen kirjojen
osasto. Pian kdynnistyivét lau-
luillat, runokahvilat ja mietis-
kelyillat. Yksi seind varattiin
taidendyttelyille.
Suomalaisuus tiivistyi jou-
lumyynnissd. Ensimmaiseni
syksyni tilasin muutaman
kappaleen Kalle Padtalon,
Laila Hietamiehen ja Arto
Paasilinnan uutuuksia. Kun
kirjat loppuivat parissa péivis-
sd, oli soitettava Keinésille ja
kysyttidva, paljonko niitd meni
joulun aikaan. Muutama sata
jokaista, sain vastauksen.
Kirjakauppa ei pelkdstdan
toiminut Birkagatanilla.
Kesdisin kiersin myymaéssa
kirjoja kesédtapahtumissa,
Axevallan kesédssd, Finns-
tigenilld, naistenpdivilla,
ruotsinsuomalaisilla kirja- ja
kulttuurimessuilla, samoin
ruotsinsuomalaisen koulun
joulumarkkinoilla.
Ruotsinsuomalaisten kou-
lujen oppilaat tulivat tutus-
tumaan kauppaan, ja saivat
lahtiessdédn valita oman kirjan.
Yksi Kistan koulun opettajis-

ta kertoi, ettd oppilaat saivat
kirjoittaa aineen kdynnistéén,
ja erds oppilaista kirjoitti ”oli
kuin olisi tullut taivaaseen”.
Kun Harry Potter -kirja ilmes-
tyi, oli kadulla jono kymmen-
vuotiaita poikia odottamassa
kaupan avaamista.
Ruotsinsuomalaiset kirjai-
lijat pitivdt kirjojensa julkis-
tamistilaisuuksia kaupassa, ja
monet suomalaiset kirjailijat
vierailivat esitteleméassé kirjo-
jaan, muun muassa
M A Numminen, Leena
Lehtolainen ja Ruotsin Arto
Paasilinna-seuran perustamis-
kokouskin pidettiin kaupassa.
Kirjakaupan 40-vuotisjuhli-
en yhteydessé kauppa siirtyi
Marjatta ja Raimo Sillanpédédn
omistukseen.

Mirja Huusko

I en liten lokal pa Birkagatan
ligger bokhandeln, anti-
kvariatet och kulturcentret
Suomalainen kirjakauppa.
Hit kommer finska kultu-
personligheter som M A
Numminen och Arto Paasi-
linna fér att presentera sina
bécker. Nyligen anordnades
temakvéllar kring det finska
nationaleposet Kalevala
som har fyllt 150 &r. Kaleva-
la &r bokhandelns storsélja-
re. Det enda som finns kvar
pa svenska ar "Kalevala for
lata”. P4 finska finns det
dédremot en hel rad vari-
anter, Disneys Kalle Anka
tolkning och Mauri Kunnas
bok Hundarnas Kalevala. De
svenska kunderna fragar of-
tare efter humoristiska Arto
Paasilinna, Monica Fager-
holm eller Mérta Tikkanen.
(DN P4 stan 4-10/8 2000.)
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Kirjakauppa siti .
Marjatalle ja Raimolle

Kun kirjakaupan
40-vuotispdivia juhlittiin
23.6.2005 siirtyivat Marjat-
ta ja Raimo Sillanpaa kau-
pan uusiksi omistajiksi.

alusimme ostaa kirjakau-
"pan, koska suomalainen

kirjallisuus ja kulttuuri
ovat meille syddmenasioita.
Olemme innokkaita lukijoita,
ja kotimme on tdynna kirjoja.
Kaupan hankinta oli meille
merkittdvd ja myonteinen

8

askel — se tuntui luonnolliselta
juuri silloin eldmédssamme,
kertoo Marjatta.

Kevailld Marjatta oli har-
joittelijana kaupassa ja opet-
teli kaikki kaupan pitimiseen
liittyvét rutiinit. Siten omista-
janvaihdos tapahtui sujuvasti.

—Yksi tavoitteistamme oli
kehittdd verkkokauppaa.
Kéaynnistimmekin sen pian,
ja myynti 1dhti mukavasti
litkkkeelle. Monet asiakkaat
siirtyivdt ostamaan kirjoja

suoraan netistd. Verkkokaupan
ylldpito vaati kuitenkin paljon
tyoté: jokainen uusi kirja piti
kirjata sivustolle, ja postitus ja
laskutus olivat aikaa vievia.

— Kaytettyjé kirjoja myimme
enimmakseen Suomeen, suo-
malaisen Antikanetin kautta.
Kévimme usein Helsingissa
noutamassa kirjoja, ja samalla
postitimme Suomesta tehtyja
tilauksia. Kirjojen lahetta-
minen Suomesta oli edulli-
sempaa kuin Ruotsista kédsin.
Alun perin ajattelimme jatkaa
kéytettyjen kirjojen myyntid
luovuttuamme kaupasta, mutta
emme jaksaneet tarttua sithen
uudelleen.

— Jatkoimme myds kulttuu-
ritoimintaa kuten edellinenkin
omistaja. Jarjestimme muun
muassa karjalan kielen kurs-
sin — pieni mutta meille tarked
tapahtuma osana suomalaisen
kulttuuriperinndn yllépitdmista.

— Kaupan pitdminen oli meil-
le kaikin puolin antoisaa aikaa.
Siitd on jddnyt vain lampimid
ja mukavia muistoja. Lopulta
jouduimme myymaiin kaupan
terveydellisisté syistd, emme
jaksaneet jatkaa sen pyoritta-
mistd, toteaa Marjatta.
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Suomalaisesta
kirjakaupasta =

Tammen

kirjakaupaksi

Olen kasvanut yrittdjaper-
heessd, joten yrittdajaksi
ryhtyminen tuntui minulle
luontevalta — erityisesti
silloin, kun olin tyottoma-
néa syksylla 2010, kertoo
Anders Vestlund.

lin opiskellut suomea ja

kansatiedettd yliopistois-

sa sekd Tukholmassa ettd
Helsingissd, ja kirjallisuus on
aina kiinnostanut minua.

Vuonna 2001 oli kdynnis-
tynyt ruotsinsuomalaisten
valtuuskunta, ja olin toiveikas,
ettd sen myotd avautuisi uusia
markkinamahdollisuuksia — ja
niin kavikin.

Halusin luoda kaupasta
sellaisen ilmapiirin, ettd Tuk-
holman seudulla asuvat ruot-
sinsuomalaiset voisivat kokea
sen toiseksi olohuoneekseen.
Luulen onnistuneeni siini jos-
sain mairin, mutta kanta-asia-

kaskunta jdi valitettavasti litan
pieneksi. Elettiin jo tuolloin
sosiaalisen median aikaa,
mika teki erityisesti nuorten
asiakkaiden houkuttelemisesta
haastavaa.

Kaupan pitdminen oli antoi-
saa, mutta raskasta. Kannat-
saanut itselleni kunnollista
palkkaa. Kun Tapio Pulkkinen
jai eldkkeelle kevailld 2012,
kaupan py0rittdminen yksin
kévi ldhes mahdottomaksi.
Minulla oli my0s pieni tytér
(syntynyt vuonna 2009), ja
halusin viettdd enemmaén aikaa
perheeni kanssa.

Se oli hauska ja opettavai-
nen vaihe eldmaéassini, mutta
tyomaéra oli valtava ja talou-
dellinen vastine pieni. Kun
sain my0hemmin ty6td muual-
ta, pddtin, ettd oli aika siirtya
eteenpdin.

Anders Vestlund

”Sormeni alkoivat
syyhyta, kun néin
ilmoituksen etta liike
oli myytavana.”

Jatkossa kauppa keskittyy
vain uusien Kirjojen myyn-
tiin ja valikoimaan lisataan
kaanndskirjallisuutta, kertoo
Anders Vestlund.
Ruotsinsuomalaisten teok-
set Anders toivottaa tervetul-
leiksi ja ruotsinkielisten kirjo-
jen valikoimaa laajennetaan.
- Aion hankkia enemman
ruotsiksi kaannettya suoma-
laista kirjallisuutta, koska on
paljon nuoria ruotsinsuoma-
laisia, jotka puhuvat suomea,
mutta eivat lue sita. Myos on
riikinruotsalaisia, joita Suomi
ja suomalaisuus kiinnostaa.

(Ote Marja Siekkisen haas-
tattelusta Ruotsin Suomalai-
nen lehdessa 28.10.2010)
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Kirjakaupasta kirjojen
ja kulttuurin keskus

Tukholman suomalainen kirjakauppa, joka oli kesélla 2013 lak-
kautusuhan alla, avasi ovensa uudelleen syyskauden alussa.
Kauppa oli yha Tammen Kirjakauppa AB:n omistuksessa, mutta
sen toiminnasta vastasi nyt vastaperustettu osuuskunta Kirja.
Kulttuuri (Kooperativet Sverigefinsk Bok och Kultur i Stock-
holm), jonka toiminta perustuu vapaaehtoistybhén. Seuraavana
vuonna kauppa siirtyi osuuskunnan omistukseen.

usi Teatteri ja Ruotsin-
“ suomalainen valtuuskun-

ta vuokrasivat ensim-
méiisend toimintavuonna osan
kirjakaupan tiloista. Myos
Ruotsinsuomalaisten Kes-
kusliitto ja muutamat muut
yhdistykset tukivat toimintaa
vuokra-avustuksin. Kaupan
aukioloaikoja jouduttiin su-
pistamaan, eikd pdivittdinen

aukiolo ollut enda mahdollista.

Vuoden 2014 syksylla kaup-
pa siirtyi pienempiin tiloihin
samassa talossa, numerosta

21 numeroon Birkagatan 19.
Nykyisin kauppa on auki
lauantaisin klo 11-14 ja keski-
viikkoisin klo 16—18.

— Monet kirjakaupat ovat lo-
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pettaneet toimintansa digitaa-
listen palvelujen yleistyttyé.
Adinikirjat, jotka alun perin oli
suunnattu nakovammaisille,
ovat dlypuhelimien my6ta tul-
leet kaikkien saataville. Kuun-
neltavat kirjat ovat syrjaytta-
neet perinteisid kirjakauppoja,
jotka eivit tarjoa danikirjapal-
veluja. Tdmé on vaikuttanut
my0s kirjailijoiden palkki-
oihin, silld danikirjamyyn-
nistd maksetaan vain vihén.
Kansainviéliset toimijat, kuten
Amazon, tarjoavat danikirjoja
jopa ilmaiseksi, kertoo osuus-
kunnan nykyinen puheenjoh-
taja Seppo Poutanen.
Osuuskunnan tavoitteena on
ollut turvata suomenkielisen

Etusivun ja sivujen 10—16
kuvat ovat kirjailijavierai-
luista sekd Suomiartin
taiteilijoiden néyttelyista.
Kuvat: Kai Kangassalo.

Etusivun kuvat:
Vasemmalla ylh&élla: Lee-
na Hayrynen, Tiina Laitila
Kélvemark ja Kari Lumikero
Keskella: Milka Hakkarai-
nen ja Seppo Poutanen

Alhaalla: Maarit Turtiainen
Jja Markku Huovila

kirjallisuuden ja kulttuurin
saatavuus Ruotsissa. Toiminta
on ollut pitkalti jasenten tuen
ja aktiivisuuden varassa.

— Kirjakauppa on toiminut
tarkeédna suomenkielisen kir-
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jallisuuden ja kulttuurin kes-
kuksena Tukholmassa. Vuon-
na 2019 sille mydnnettiin
ensimmadinen Asko Sahlbergin
nimed kantava 5000 euron
kulttuuripalkinto tunnustukse-
na sen tyostd suomenkielisen
kirjakulttuurin edistimiseksi
Ruotsissa.

Osuuskunnassa on ollut
alusta saakka mukana yli
kymmenen jdsentd. Osa on
lopettanut, mutta uusia jasenii
on tullut tilalle.

— Olen ollut mukana alusta
ldhtien ja neuvonut jo edel-
listd omistajaa talousasioissa.
Halusin jatkaa kirjakaupan
toimintaa, koska silld on
vahva kulttuuriperinto, kertoo

Ari Setala ja Markku Huovila

Anna-Liisa Puttonen.

Monet ovat liittyneet mu-
kaan joko muiden suosituk-
sesta, toiveesta tai omasta
halustaan tukea kirjakaupan
toimintaa.

— Visio oli —ja on yhd —
suomalaisen kirjallisuuden ja
ruotsinsuomalaisen kulttuurin
esille tuominen sekd nakyvyy-
den ja toiminnan kehittiminen
sosiaalisen median avulla, sa-
noo varapuheenjohtaja Mikael
Ojanperé.

— Tunsin kirjakaupan viked
ja aloin auttaa muun muassa
ottamalla vastaan Suomes-
ta saapuvia kirjatoimituksia

Jatkuu seuraavalla aukeamalla

Erja Riitta Salonen
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aamuisin. Marraskuussa 2020
liityin kirjaosuuskunnan jése-
neksi, kertoo Ari Setila.

— Olen ollut mukana alusta
asti. Halusin tukea suomalais-
ta kulttuuria. Tama kauppa
on tarked — ainoa suomalai-
nen kirjakauppa Ruotsissa.
Toivon, ettd toiminta jatkuu
ja ettd osuuskuntaan saadaan
uusia osakkaita ja vuokralai-
sia, sanoo Leena Kuisma.

Monessa mukana

Kirjakauppa on panostanut
kirjallisuuden liséksi kulttuu-
ritoimintaan. Jo ensimmaisend
syksyna jdrjestettiin kirjaili-
javierailuja ja kulttuuriaihei-

sia seminaareja. Yhdistykset
voivat vuokrata kokoustilaa
iltaisin edullisesti, ja tima
toiminta on jatkunut ja kehit-
tynyt vuosien varrella. Ny-
kyisin kauppaa voisi kutsua
ruotsinsuomalaiseksi kulttuu-
rikeskukseksi Tukholmassa.
Pienimuotoisten tapahtumien
jarjestiminen kohtuuhintaan
on kaupungissa vaikeaa.

— Olemme osallistuneet vuo-
sittaisille kirja- ja kulttuuri-
messuille Tukholmassa, ensin
Suomen instituutilla ja viime
vuosina Ruotsinsuomalaisella
koululla Fridhemsplanilla.
Myds Turun Kirjamessuilla
osuuskunta on ollut edustettu-
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Jerry Franzen ja Markku Petajanleml
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na pari kertaa, kertoo Seppo.

Ruotsinsuomalaisten kirja-
messujen yhteydessa kirja-
kauppa on kutsunut vieraak-
seen kirjailijoita Suomesta,
muun muassa Sirpa Kdhkodsen
ja Outi Pakkasen. Kaupassa
ovat vierailleet myds Kjell
Westo, Susanna Alakoski,
Asko Sahlberg, Leo Ylitalo
ja useat ruotsinsuomalaiset
kirjailijat. Kaupassa on pidetty
useita kirjojen julkaisutilai-
suuksia, kuten esimerkiksi
Marja Mdzimban esikoisteok-
sen, Eilen rakkaani, joka sai
tdmén vuoden Kaisa Vilhuinen
-palkinnon.

Kauppa on ollut mukana

Susaﬁna Alakoski
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monissa kirjastoissa jarjeste-
tyissd tapahtumissa ja ruotsin-
suomalaisten suuressa keséta-
pahtumassa Axevallassa seké
Ruotsinsuomalaisen koulun
joulumyyjéaisissa.

Kaupassa on ns. taideseina,
joka on Suomiartin jdsenten

kaytossd. Kuukauden mittaiset

ndyttelyt ovat rikastuttaneet
kaupan kulttuuritarjontaa.

Useat pienet ruotsinsuoma-
laiset yhdistykset, joilla ei ole
omaa toimitilaa, vuokraavat
kaupalta tiloja esimerkiksi
hallituksen kokouksia ja vuo-
sikokouksia varten.

— Ensimmadinen suomenkie-

Aino Myllykangas

Tuomo Rouhiainen

linen kirja painettiin Tukhol-
massa vuonna 1543 — Mikael
Agricolan ABC-kirja. Ag-
ricola kdansi my6s Uuden
testamentin, joka julkaistiin
vuonna 1548. Voimme siis
sanoa, ettd suomenkieliselld
kirjallisuudella on ldhes 500
vuoden historia Tukholmassa,
muistuttaa Seppo.

Osuuskunnan yhteistyo-
kumppaneita ovat muun
muassa Ruotsinsuomalainen
arkisto, Suomiart, Uusiteat-
ter1, Kulttuuri.se, Tukholman
suomalainen seurakunta,
Tukholman Karjalaisten Kilta,
Tukholman Kalevalaiset, Kar-
jalan kielen ystavit, Rusuvili-
na ja nettilehti Ruotsi.se.

Jatkuu seuraavalla aukeamalla

Arto Hietanen
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Lea Blym
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Katse tulevaisuuteen

Osuuskunnan jidsenet korosta-
vat, ettd kirjakaupan toimin-
nan jatkuminen on tarkedi.
Ehdotuksia ja kehityskohteita
on monia.

— Fridhemsplanille, Ruotsin-
suomalaisen koulun yhteyteen
suunniteltu kokoontumispaik-
ka e1 onnistunut. On tirkeas,
ettd suomalaisilla on oma

kokoontumistila Tukholmassa.

Tiloja pitdisi voida vuokrata
myds paivisin ja iltakdyttoa
lisdtd. Suomenkielisten kir-
jojen myynti jddnee jatkossa
pieneksi osaksi litkevaihtoa,
pohtii Anna-Liisa Puttonen.

Tarja Lingh

— Toisen ja kolmannen
polven ruotsinsuomalaiset
lapsineen ovat tarked kohde-
ryhma. Esimerkiksi kerran
kuussa jérjestettidva satutunti
voisi olla hyvé keino tavoittaa
lapsiperheitd ja samalla lisata
kirjamyyntié, ehdottaa Pirjo
Kallio.

— Haluamme tehdd suoma-
laista kirjallisuutta ja ruot-
sinsuomalaista kulttuuria
ndkyviksi ja kehittdd samalla
kaupan toimintaa hyodyn-
tdmalla sosiaalisen median
mahdollisuuksia. Toivon, ettd
kauppa jatkaa toimintaansa.
Haluan olla mukana kehitta-
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méssd sitd omalla panoksella-
ni, sanoo Mikael Ojanpera.

— Ajan myo0ti tarjonnan ja
kysynnin suhde on muuttu-
nut. Esimerkiksi koulut, jotka
ennen tilasivat kirjoja sdén-
nollisesti, eivit enda tee siti.
Yhteiskunta on muuttunut, ja
uusia lukutapoja, kuten déni-
kirjat, on tullut tilalle, toteaa
Pirjo Kallio.

Hén uskoo kirjakaupan tu-
levaisuuteen, mutta sen var-
mistamiseksi tarvitaan uusia
toimintamuotoja, lisdé aktiivi-
sia jasenid — erityisesti nuoria
— sekd uusia yhteistyokump-
paneita ja vuokralaisia.

— Ehka railakkaat 60-vuotis-
juhlat voisivat toimia ponnah-
duslautana toiminnan jatkolle,
visioi Ari Setdld.
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Keijo Winsten

Tiina Rantanen

Jaana Johansson ja Eija Bjorstrand
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Osuuskunta Kirja.kulttuuri
Kooperativet Sverigefinsk Bok och Kultur i Stockholm

Birkagatan 19, Avoinna: keskiviikkoisin klo 16-18,

113 36 Stockholm lauantaisin klo 11-14

Puhelin/telefon 070-669 96 88 Oppet: onsdag kil 16-18, lérdag kI 11-14
Plusgiro 691068-9 Facebook: Kirjakauppa Tukholmassa
Sahkoposti/e-post: Finsk Bokhandel

kirja. kulttuuri@gmail.com Lehti on luettavissa kotisivulla.
kotisivu/hemsida: kirjakulttuuri.se Skriften finns pa svenska pa hemsidan.



